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1Unte raihtis managai dugunnun mel-
jan insaht bi þos gafu� ayeisidons in 

uns yaihtins, 2syasye anafulhun unsis, 
þaiei fram frumistin silbasiunjos jah 
andbahtos yesun þis yaurdis; 3galeikai-
da jah mis jah ahmin yeihamma, fram 
anastodeinai a� aim glaggyuba afar-
laistjandin gahahjo þus meljan, ba-
tista Þaiaufeilu, 4ei gakunnais þize, bi 
þoei galaisiþs is, yaurde astaþ.

Kunþeins gabaurþais
Iohannis þis daupjandins

5Yas in dagam Herodes, þiudanis Iudai-
as, gudja namin Zakarias us afar"am# 
Abijins jah qeins is us dauhtrum Aha-
rons, jah namo izos Aileisabaiþ. 6Ye-
sunuh þan garaihtaba in andyairþja gu-
dis, gaggandona in a� aim anabusnim jah 
garaihteim fraujins unyaha. 7Jah ni yas 
im barne, unte yas Aileisabaiþ stairo, 
jah ba framaldra dage seinaize yesun.

8Yarþ þan, miþþanei gudjinoda is in 
yikon kunjis seinis in andyairþja gu-
dis, 9bi biuhtja gudjinassaus hlauts 
imma urrann du saljan, atgaggands in 
alh fraujins 10jah a� s hiuhma yas ma-
nageins bei dandans uta $eilai þymi-
amins.

11Yarþ þan imma in siunai aggi-
lus fraujins, standands af taihsyon 
hunslastadis þymiamins. 12Jah gadrob-
noda Zakarias ga sai$ands, jah agis dis-
draus ina. 13Qaþ þan du imma sa ag-
gilus: „Ni ogs þus, Zakaria, duþe ei 
andhausida ist bida þeina, jah qens þei-
na, Aileisabaiþ, gabairid sunu þus, jah 
haitais namo is Iohannen. 14Jah yairþiþ 
þus faheds jah syegniþa, jah managai in 
gabaurþai is faginond. 15Yairþiþ auk mi-
kils in andyairþja fraujins, jah yein 
jah leiþu ni drigkid, jah ahmins yeihis 
gafu� jada nauhþan in yambai aiþeins 
seinaizos. 16Jah managans suniye Is-
raelis gayandeiþ du fraujin, guda ize. 
17Jah silba fauraqimid in andyairþja is 
in ahmin jah mahtai Haileiins, gayand-
jan hairtona a% ane du barnam jah un-
talans in frodein garaihtaize, manyjan 
fraujin managein gafahrida.“

18Jah qaþ Zakarias du þamma aggi-
lau: „Bi$e kunnum þata? Ik raihtis im 
sineigs jah qens meina framaldrozei in 
dagam seinaim.“ 19Jah andhafjands sa 
aggilus qaþ du imma: „Ik im Gabriel, sa 
standands in andyairþja gudis, jah in-
sandiþs im, rodjan du þus jah yaila-
merjan þus þata. 20Jah "sai#, sijais þa-
hands jah ni magands rodjan und þana 
dag ei yairþai þata, duþe ei ni galaubi-
des yaurdam meinaim, þoei usfu� janda 
in mela seinamma.“

21Jah yas managei beidandans Zaka-
riins, jah sildaleikidedun, $a latidedi 
ina in þizai alh. 22Usgaggands þan, ni 
mahta du im rodjan, jah froþun, þam-
mei siun gasa$ in alh. Jah silba yas 
bandyjands im jah yas dumbs.

23Jah yarþ, biþe usfu� nodedun da-
gos andbahteis is, galaiþ du garda sei-
namma. 24Afaruh þan þans dagans in-
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kilþo yarþ Aileisabaiþ, qens is, jah 
galaugnida sik menoþs fimf, qiþandei: 
25‚Þatei sya mis gatayida frauja in da-
gam, þaimei insa# afniman idyeit mein in 
mannam.‘ 

Kunþeins þizos
gabaurþais Iesuis

26Þanuh þan in menoþ saihstin in-
sandiþs yas aggilus Gabriel fram guda 
in baurg Galeilaias, sei haitada Naza-
raiþ, 27du magaþai in fragibtim abin, þi-
zei namo Iosef, us garda Dayeidis, jah 
namo þizos magaþais Mariam. 28Jah 
galeiþands inn, sa aggilus du izai qaþ: 
„Fagino, anstai audahafta, frauja miþ 
þus; þiuþido þu in qinom.“ 29Iþ si ga-
sai#andei gaþlahsnoda bi innatgah-
tai is jah þahta sis, #eleika yesi so go-
leins, þatei sya þiuþida izai. 30Jah qaþ 
$sa% aggilus du izai: „Ni ogs þus, Ma-
riam, bigast auk anst fram guda. 31Jah 
sai, ganimis in kilþein jah gabairis 
sunu jah haitais namo is Iesu. 32Sah 
yairþiþ mikils jah sunus hauhis-
tins haitada, jah gibid imma frauja 
guþ stol Dayeidis, a" ins is. 33Jah 
þiudanoþ ufar garda Iakobis in 
ajukduþ, jah þiudinassaus is ni 
yairþiþ andeis.“

34Qaþ þan Mariam du þamma aggi-
lau: „&aiya sijai þata, þandei aban ni 
kann?“ 35Jah andhafjands sa aggilus 
qaþ du izai: „Ahma yeihs atgaggiþ ana 
þuk, jah mahts hauhistins ufarskadyeid 
þus, duþe ei $jah% saei gabairada yeihs 
haitada, sunus gudis. 36Jah sai, Aileisa-
baiþ, niþjo þeina, jah so inkilþo sunau 
in aldomin seinamma, jah sa menoþs 
saihsta ist izai, sei haitada stairo, 37un-
te nist unmahteig guda ainhun yaurde.“ 
38Qaþ þan Mariam: „Sai, þiyi fraujins; 
yairþai mis bi yaurda þeinamma.“ Jah 
galaiþ fairra izai sa aggilus.

Gayeisons Mariins
at Aileisabaiþ

39Usstandandei þan Mariam in þaim da-

gam, iddja in bairgahein sniumundo, in 
baurg Iudins, 40jah galaiþ in gard Za-
kariins jah golida Aileisabaiþ. 41Jah 
yarþ, sye hausida Aileisabaiþ go lein 
Mariins, lailaik barn in qiþau izos, 
jah gafu' noda ahmins yeihis Aileisa-
baiþ 42jah ufyopida stibnai mikilai jah 
qaþ: „Þiuþido þu in qinom, jah þiuþi-
do akran qiþaus þeinis. 43Jah #aþro 
mis þata, ei qemi aiþei fraujins meinis 
at mis? 44Sai a' is, sunsei yarþ stibna 
goleinais þeinaizos in ausam meinaim, 
lailaik þata barn in syigniþai in yam-
bai meinai. 45Jah audaga so galaubjan-
dei, þatei yairþiþ ustauhts þize rodida-
ne izai fram fraujin.“

Hazeins Mariins
46Jah qaþ Mariam:

„Mikileid saiyala meina fraujan,
47jah syegneid ahma meins du 
guda, nasjand meinamma,

48unte insa# du hnaiyeinai þiujos 
seinaizos;

sai a' is, fram himma nu 
audagjand mik a' a kunja.

49Unte gatayida mis mikilein
sa mahteiga, jah yeih namo is.

50Jah armahairtei is in aldins alde 
þaim ogandam ina.

51Gatayida syinþein in arma seinamma,
distahida mikilþuhtans gahugdai 
hairtins seinis;

52gadrausida mahteigans af stolam
jah ushauhida gahnaiyidans;

53gredagans gasoþida þiuþe,
jah gabignandans insandida 
lausans.

54Hleibida Israela, þiumagu seinamma,
gamunands armahairteins,

55syasye rodida du a( am unsaraim,
Abrahama jah fraiya is und aiy.“

56Gastoþ þan Mariam miþ izai sye me-
noþs þrins jah gayandida sik du garda 
seinamma.
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Gabaurþs Iohannis
þis daupjandins

57Iþ Aileisabaiþ usfu" noda mel du 
bairan jah gabar sunu. 58Jah hauside-
dun bisitands jah ganiþjos izos, unte 
gamikilida frauja armahairtein seina 
bi izai, jah miþfaginodedun izai. 59Jah 
yarþ in daga ahtudin, qemun bimaitan 
þata barn, jah haihaitun ina afar namin 
a# ins is Zakarian. 60Jah andhafjan dei 
so aiþei is qaþ: „Ne, ak haitaidau Io-
hannes.“ 61Jah qeþun du izai, þatei „ni 
ainshun ist in kunja þeinamma, saei hai-
taidau þamma namin.“ 62Gabandyidedun 
þan a# in is þata, $aiya yildedi haitan 
ina. 63Iþ is sokjands spilda nam gahme-
lida qiþands: „Iohannes ist namo is“; 
jah sildaleikidedun a" ai. 64Uslukno-
da þan munþs is suns jah tuggo is, jah 
rodida þiuþjands guþ. 65Jah yarþ ana 
a" aim agis þaim bisitandam ina; jah 
in a" ai bairgahein Iudaias merida ye-
sun a" a þo yaurda. 66Jah galagidedun 
a" ai þai hausjandans in hairtin sei-
namma qiþandans: ‚%a skuli þata barn 
yairþan?‘ Jah þan handus fraujins yas 
miþ imma.

Hazeins Zakariins
67Jah Zakarias, a# a is, gafu" noda 
ahmins yeihis jah praufetida jah qaþ:

68„Þiuþeigs frauja, guþ Israelis,
unte gayeisoda jah gayaurhta 
uslausein managein seinai,

69jah urraisida haurn naseinais unsis
in garda Dayeidis, þiumagaus 
seinis,

70syasye rodida
þairh munþ yeihaize þize fram 
anastodeinai aiyis praufete 
seinaize,

71giban nasein us fijandam unsaraim
jah us handau a" aize þize 
hatandane unsis,

72taujan armahairtiþa bi a# am 
unsaraim

jah gamunan triggyos yeihaizos 
seinaizos,

73aiþis, þanei syor yiþra Abraham, 
a# an unsarana,

ei gebi unsis 74unagein, us handau 
fijande unsaraize galausidaim,

75skalkinon imma in sunjai jah 
garaihtein in andyairþja is

a" ans dagans unsarans.
76Jah þu, barnilo, praufetus 
hauhistins haitaza;

fauragaggis auk faura andyairþja 
fraujins, manyjan yigans imma,

77du giban kunþi naseinais managein is
in afleta frayaurhte ize,

78þairh infeinandein armahairtein 
gudis unsaris,

in þammei gayeisoþ unsara urruns 
us hauhiþai,

79gabairhtjan þaim in riqiza jah skadau 
dauþus sitandam,

du garaihtjan fotuns unsarans in 
yig gayairþjis.“

80Iþ þata barn yohs jah syinþnoda 
ahmin jah yas ana auþidom und dag us-
taikneinais seinaizos du Israela.

Gabaurþs Iesuis

2Yarþ þan in dagans jainans, urrann 
gagrefts fram kaisara Agustau, ga-

meljan a" ana midjungard. 2Soh þan 
gilstrameleins frumista yarþ at yisan-
din kindina Syriais raginondin Saurim 
Kyreinaiau. 3Jah iddjedun a" ai, ei me-
lidai yeseina, $arjizuh in seinai baurg.

4Urrann þan jah Iosef us Galeilaia, 
us baurg Nazaraiþ, in Iudaian in baurg 
Dayeidis, sei haitada Beþla&i'haim, du-
þe ei yas us garda fadreinais Dayeidis, 
5anameljan miþ Mariin, sei in fragif-
tim yas imma qeins, yisandein inkilþon. 
6Yarþ þan, miþþanei þo yesun jainar, 
usfu" nodedun dagos du bairan izai. 
7Jah gabar sunu seinana þana fruma-
baur jah biyand ina jah galagida ina 
in uzetin, unte ni yas im rumis in sta-
da þamma.
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8Jah hairdjos yesun in þamma sa-
min landa, þairhyakandans jah yitan-
dans yahtyom nahts ufaro hairdai sei-
nai. 9Iþ aggilus fraujins anaqam ins jah 
yulþus fraujins biskain ins, jah ohte-
dun agisa mikilamma. 10Jah qaþ du im 
sa aggilus: „Ni ogeiþ, unte sai, spil-
lo izyis faheid mikila, sei yairþiþ 
a" ai managein, 11þatei gabaurans 
ist izyis himma daga nasjands, saei 
ist Xristus, frauja, in baurg Da-
yeidis. 12Jah þata izyis taikns: Bigitid 
barn biyundan jah galagid in uzetin.“ 
13Jah anaks yarþ miþ þamma aggilau 
managei harjis himinakundis hazjanda-
ne guþ jah qiþandane: 14„Yulþus in 
hauhistjam guda jah ana airþai ga-
yairþi in mannam godis yiljins.“

15Jah yarþ, biþe galiþun fair-
ra im in himin þai aggiljus, jah þai 
mans, þai hairdjos, qeþun du sis mis-
so: ‚Þairhgaggaima ju und Beþlahaim 
jah sai#aima yaurd þata yaurþano, þa-
tei frauja gakannida unsis.‘ 16Jah qe-
mun sniumjandans jah bigetun Marian 
jah Iosef jah þata barn ligando in uze-
tin. 17Gasai#andans þan gakannidedun 
bi þata yaurd, þatei rodiþ yas du im bi 
þata barn. 18Jah a$ ai þai gahausjan-
dans sildaleikidedun bi þo rodidona 
fram þaim hairdjam du im. 19Iþ Maria 
a$ a gafastaida þo yaurda, þagkjandei 
in hairtin seinamma. 20Jah gayandide-
dun sik þai hairdjos mikiljandans jah 
hazjandans guþ in a$ aize þizeei ga-
hausidedun jah gase#un, syasye rodiþ 
yas du im.

21Jah biþe usfulnodedun dagos 
ahtau du bimaitan ina jah haitan, yas 
namo is Iesus, þata qiþano fram aggilau 
faurþizei ganumans yesi in yamba.

Iesuis atsateins in alh.
Symaion jah Anna

22Jah biþe usfulnodedun dagos hrai-
neinais ize bi yitoda Mosezis, brahte-
dun ina in Iairusalem, atsatjan faura 
fraujin, 23syasye gamelid ist in yitoda 

fraujins: ‚Þatei #azuh gumakundaize 
uslukands qiþu yeihs fraujins haita-
da‘, 24jah ei gebeina fram imma hunsl, 
syasye qiþan ist in yitoda fraujins, ‚ga-
juk hraiyadubono aiþþau tyos juggons 
ahake‘.

25Þaruh yas manna in Iairusalem, þi-
zei namo Symaion, jah sa manna yas ga-
raihts jah gudafaurhts, beidands laþo-
nais Israelis, jah ahma yeihs yas ana 
imma. 26Jah yas imma gataihan fram 
ahmin þamma yeihin, ni sai#an dauþu, 
faurþize se#i Xristu fraujins. 27Jah 
qam in ahmin in þizai alh. Jah miþþa-
nei inna% auhun berusjos þata barn 
Iesu, ei tayidedeina bi biuhtja yitodis 
bi ina, 28jah is andnam ina ana armins 
seinans jah þiuþida guda jah qaþ:

29„Nu fraleitais skalk þeinana, 
fraujinond frauja,

bi yaurda þeinamma, in 
gayairþja;

30þande se#un augona meina nasein 
þeina,

31þoei manyides in andyairþja 
a$ aizo manageino,

32liuhaþ du andhuleinai þiudom jah 
yulþu managein þeinai Israela.“

33Jah yas Iosef jah aiþei is sildaleik-
jandona ana þaim þoei rodida yesun 
bi ina. 34Jah þiuþida ina Symaion jah 
qaþ du Mariin, aiþein is: „Sai, sa ligiþ 
du drusa jah usstassai managaize in Is-
raela jah du taiknai andsakanai. 35Jah 
þan þeina silbons saiyala þairhgaggiþ 
hairus, ei andhuljaindau us managaim 
hairtam mitoneis.“

36Jah yas Anna, praufeteis, dauhtar 
Fanuelis, us kunja Aseris; soh framal-
dra dage managaize. Libandei miþ abin 
jera sibun fram magaþein seinai, 37soh 
þan yiduyo jere ahtautehund jah fid-
yor, soh ni afiddja fairra alh, fastubn-
jam jah bidom blotande&i' fraujan 
nahtam jah dagam. 38Soh þizai #eilai at-
standandei andhaihait fraujin jah ro-
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dida bi ina in a! aim þaim usbeidandam 
laþon Iairusaulymos.

39Jah biþe ustauhun a! ata bi yitoda 
fraujins, gayandidedun sik in Galeilai-
an, in baurg seina Nazaraiþ. 40Iþ þata 
barn yohs jah syinþnoda, ahmins fu! -
nands jah handugeins, jah ansts gudis 
yas ana imma.

Iesus tyalibyintrus in alh
41Jah yratodedun þai birusjos is jera 
#ammeh in Iairusalem at dulþ paska. 
42Jah biþe yarþ tyalibyintrus, usgag-
gandam þan im in Iairusaulyma bi bi-
uhtja dulþais. 43Jah ustiuhandam þans 
dagans, miþþane gayandidedun sik af-
tra, gastoþ Iesus, sa magus, in Iairusa-
lem, jah ni yissedun Iosef jah aiþei is. 
44Hugjandona in gasinþjam ina yisan, 
qemun dagis yig jah sokidedun ina in 
ganiþjam jah in kunþam. 45Jah ni bi-
gitandona ina, gayandidedun sik in Iai-
rusalem, sokjandona ina.

46Jah yarþ afar dagans þrins, bige-
tun ina in alh, sitandan in midjaim lai-
sarjam jah hausjandan im jah fraih-
nandan ins. 47Usgeisnodedun þan a! ai 
þai hausjandans is ana frodein jah an-
dayaurdjam is. 48Jah gasai#andans ina 
sildaleikidedun, jah qaþ du imma so 
aiþei is: „Magau, #a gatayides uns sya? 
Sai, sa a$ a þeins jah ik yinnandona so-
kidedum þuk.“ 49Jah qaþ du im: „%a, 
þatei sokideduþ mik? Niu yisseduþ, þa-
tei in þaim a$ ins meinis skulda yisan?“ 
50Jah ija ni froþun þamma yaurda, þa-
tei rodida du im. 51Jah iddja miþ im jah 
qam in Nazaraiþ jah yas ufhausjands 
im; jah aiþei is gafastaida þo yaurda 
a! a in hairtin seinamma. 52Jah Iesus 
þaih frodein jah yahstau jah anstai at 
guda jah mannam.

Iohannes sa daupjands

3In jera þan fimftataihundin þiu-
dinassaus Teibairiaus kaisaris, ragi-

nondin Puntiau Peilatau Iudaia, jah 
fidurraginja þis Galeilaias Herodeis, 

Filippauzuh þan, broþrs is, fidur-
raginja þis Ituraias jah Trakauneiti-
daus landis, jah Lysaniaus Abeilenes 
fidurraginja, 2at auhmistam gudjam 
Annin jah Kajafin, yarþ yaurd gu-
dis at Iohannen, Zaxariins sunau, in 
auþidai. 3Jah qam and a! ans gaujans 
Iaurdanaus merjands daupein idreigos 
du fraleta frayaurhte, 4syasye gamelid 
ist in bokom yaurde Esaeiins, praufe-
taus, qiþandins: „Stibna yopjandins in 
auþidai: ‚Manyeid yig fraujins, raih-
tos yaurkeiþ staigos is; 5a!  dalei us-
fu! jada jah a!  fairgunje jah hlaine 
gahnaiyjada, jah yairþiþ þata yraiqo 
du raihtamma jah usdrusteis du yigam 
slaihtaim. 6Jah gasai#iþ a!  leike na-
sein gudis.‘“

7Qaþ þan du þaim atgaggandeim ma-
nageim daupjan fram sis: „Kuni na-
dre, #as gataiknida izyis þliuhan faura 
þamma anayairþin hatiza? 8Yaurkjaiþ 
nu akran yairþata idreigos jah ni du-
ginnaiþ qiþan in izyis: A$ an aigum 
A braham; qiþa auk izyis þatei mag guþ 
us stainam þaim urraisjan barna Ab-
rahama. 9Aþþan ju so aqizi at yaurtim 
bagme ligiþ: A!  nu bagme unbairanda-
ne akran god usmaitada jah in fon ga-
lagjada.“

10Jah frehun ina manageins qiþan-
dans: „An #a taujaima?“ 11Andhafjands 
þan qaþ &du im': „Sa habands tyos pai-
dos gibai þamma unhabandin, jah saei 
habai matins, samaleiko taujai.“ 12Qe-
mun þan &jah' motarjos daupjan jah 
qeþun du imma: „Laisari, #a taujaima?“ 
13Þaruh qaþ du im: „Ni yaiht ufar þa-
tei garaid sijai izyis lausjaiþ.“ 14Frehun 
þan ina jah þai militondans qiþan dans: 
„Jah yeis #a taujaima?“ Jah qaþ du im: 
„Ni mannanhun holoþ, ni man nanhun 
anamahtjaid jah yaldaiþ annom izya-
raim.“

15At yenjandein þan a! ai managein 
jah þagkjandam a! aim in hairtam sei-
naim bi Iohannein, niu aufto sa yesi 
Xristus, 16andhof þan Iohannes a! aim 


